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1 Informacje ogdlne

1 Informacje ogdlne

1.1 Wskazowki

- Opisy i instrukcje odnoszg sie do wersji standardowych. Dla
wersji specjalnych, ktére nie sg opisane w niniejszym doku-
mencie, obowigzujg dane podstawowe zawarte w niniej-
szym dokumencie wraz z dodatkowg dokumentacjg spe-
cjalna.

- Prawidtowy montaz, obstuga, konserwacja i naprawa gwa-
rantujg bezawaryjng prace produktu.

- W razie watpliwosci lub nieporozumien miarodajna jest nie-
miecka wersja dokumentu.

- W sprawie szkolen dla pracownikéw prosimy o kontakt pod
adresem znajdujgcym sie na ostatniej stronie.

1.2 Zastosowane symbole

W dokumencie zastosowano nastepujgce symbole:

/\ OSTRZEZENIE

Mozliwosé wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢
$mier¢ lub powazne obrazenia.

/A\ OSTROZNIE

Mozliwos¢ wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania moga by¢
Srednie lub lekkie obrazenia.

> >

Mozliwosé wystapienia niebezpiecznej

sytuacji!

» Skutkiem nieprzestrzegania mogg by¢
szkody materialne.

) Czynnosci, ktére nalezy wykonac¢

> Reakcje na dziatania

= Wyszczegdlnienia

>

Ponizsze symbole wskazujace na niebezpieczenstwa moga
by¢ wykorzystywane w ostrzezeniach:

1.3 Definicje poje¢

Medium robocze

Medium przeptywajgce przez produkt GEMU.
Wielko$é membrany

Jednolity rozmiar osadzenia zaworéw membranowych GEMU
do réznych srednic znamionowych.

1.4 Wskazowki ostrzegawcze

0 ile to mozliwe, wskazdwki ostrzegawcze uporzagdkowane sa
wedtug ponizszego schematu:

StOWO SYGNALIZACYJNE
Mozliwy Rodzaj i zrédio zagrozenia
symbol » Mozliwe skutki nieprzestrzegania.
dotyczacy I -
zagrozenia @ Sposoby unikania zagrozenia.

Wskazéwki ostrzegawcze sg przy tym zawsze oznaczone za
pomoca stowa sygnalizacyjnego i czesciowo réwniez za po-
mocg symbolu wtasciwego dla danego zagrozenia.
Stosowane sg nastepujgce stowa sygnalizacyjne lub stopnie
zagrozenia:

A NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednie zagrozenie!
» Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢
$mier¢ lub powazne obrazenia.

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Armatura pod cisnieniem!

Zrace chemikalia!

Gorace czesci urzadzenial!

Przekroczenie maksymalnego dopuszczalnego
ci$nienia!

Nieszczelnos¢!

Pokretto jest gorgce w trakcie pracy!

e o

GEMU R677

4/34

WWW.gemu-group.com



3 Opis produktu

2 Zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa w tym dokumencie odnoszg sie tylko
do indywidualnego produktu. W potgczeniu z innymi elemen-
tami instalacji moga pojawi¢ sie potencjalne zagrozenia, ktére
muszg by¢ poddane analizie zagrozen. Za sporzadzenie anali-
zy zagrozen, przestrzeganie wynikajgcych z niej srodkow
ostroznosci oraz przestrzeganie regionalnych przepiséw bez-
pieczenstwa odpowiedzialny jest uzytkownik.

Dokument zawiera podstawowe zasady bezpieczenstwa, kté-
rych nalezy przestrzega¢ podczas uruchamiania, eksploataciji
i konserwaciji. Skutkiem nieprzestrzegania moze by¢:

- Zagrozenie 0sob przez wptyw czynnikdw elektrycznych, me-
chanicznych i chemicznych.

- Zagrozenie urzadzen w poblizu.
- Nieskutecznos$é waznych funkciji.

- Zagrozenie dla srodowiska na skutek wycieku niebezpiecz-
nych substancji w razie nieszczelnosci.

Instrukcje bezpieczenstwa nie uwzgledniaja:

- przypadkowosci i zdarzen, jakie moga wystepowac przy
montazu, eksploataciji i konserwacji.

- lokalnych przepisow bezpieczenstwa, za ktdrych przestrze-
ganie (réwniez przez wezwany personel montazowy) odpo-
wiedzialny jest uzytkownik.

Przed uruchomieniem:

1. Produkt nalezy transportowac i przechowywac¢ we wtasci-
wy sposéb.

2. Nie pokrywac¢ lakierem srub ani elementéw produktu z
tworzywa sztucznego.

3. Instalacja i uruchomienie przez przeszkolony personel o
odpowiednich kwalifikacjach.

4. Przeszkoli¢ w dostatecznym stopniu personel montazowy
i obstugujacy.

5. Sprawdzié, czy tres¢ dokumentu zostata w petni zrozumia-
na przez odpowiedzialny personel.

6. Ustali¢ zakres odpowiedzialnosci i kompetenciji.

7. Stosowac sie do kart charakterystyki.

8. Przestrzegac zasad bezpieczenstwa dla wykorzystywa-
nych mediéw.

Podczas eksploatac;ji:

9. Przechowywa¢ dokument w miejscu uzytkowania.

10. Przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa.

11. Obstugiwac produkt zgodnie z tym dokumentem.

12. Eksploatowac¢ produkt zgodnie z danymi dotyczgcymi wy-
dajnosci.

13. Utrzymywac produkt we wtasciwym stanie technicznym.

14. Nie przeprowadzac¢ prac konserwacyjnych ani napraw, kt6-
re nie zostaty opisane w dokumencie bez uprzedniej kon-
sultacji z producentem.

W przypadku watpliwosci:

15. Prosimy o kontakt z najblizszym oddziatem handlowym
GEMU.

3 Opis produktu

3.1 Budowa

1 Optyczny wskaznik poto-
Zenia

2 Naped

Membrana

PP-H czerwony

PP-H GF 30%

NBR, FKM, EPDM,

PTFE / EPDM jednocze-
Sciowe,

PTFE / EPDM dwuczegscio-
we

PVC-U, szary

ABS

PP, wzmacniany

PVDF

Inliner PP-H, szary/ Outli-
ner PP, wzmacniany
Inliner PVDF / Outliner PP,
wzmacniany

4 Korpus zaworu

5 Membrana CONEXO RFID-
Chip

(patrz inforamcje Conexo)
6 Korpus CONEXO RFID-
Chip

(patrz inforamcje Conexo)
7 Naped CONEXO RFID-Chip
(patrz inforamcje Conexo)

3.2 Dziatanie

Produkt przeznaczony jest do stosowania w rurociggach. Ste-
ruje przeptywajgcym medium, bedac otwieranym i zamyka-
nym przez uzytkownika. Korpus zaworu i membrana dostepne
sg w réznych wersjach zgodnie z arkuszem danych.

WWW.gemu-group.com

5/34

GEMU R677



4 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

4 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu!

» Niebezpieczenstwo $mierci lub ciez-
kich obrazen ciata

® Produktu nie wolno uzytkowaé w stre-
fach zagrozonych wybuchem.

Uzycie produktu niezgodne z przeznaczeniem!

» Niebezpieczenstwo ciezkich obrazen ciata lub $mierci

» Wygasa odpowiedzialno$¢ producenta i prawa gwaran-
cyjne.

@ Produkt wolno uzytkowac¢ wytgcznie zgodnie z warunka-
mi eksploatacji okreslonymi w dokumentacji umownej i
niniejszym dokumencie.

Produkt jest przeznaczony do montazu w rurociggach i do
sterowania medium roboczym.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w strefach za-
grozonych wybuchem.

® Uzywac produktu zgodnie z danymi technicznymi.

GEMU R677 6/34 WWWw.gemu-group.com



5 Dane do zamowienia

5 Dane do zamoéwienia

Dane do zaméwienia stanowig przeglad standardowych konfiguracji.

Przed zaméwieniem sprawdzi¢ dostepnos$é. Dalsze konfiguracje na zyczenie.

Kody zaméwienia

Zawor membranowy, sterowany recznie,
pokretto z tworzywa sztucznego,
optyczny wskaznik potozenia

DN 15
DN 20
DN 25
DN 32
DN 40
DN 50
DN 65
DN 80
DN 100

Korpus przelotowy dwudrozny

Kréciec DIN
Kréciec do zgrzewania doczotowego w podczerwieni

Kréciec - calowy,

do spawania lub klejenia, w zaleznosci od materiatu
korpusu

Kréciec gwintowany do ztgczem gwintowanym
armatury

Ztacze gwintowe armatury z wktadka (ztgczka) - DIN

Korpus kré¢ca ze ztgczem gwintowanym armatury
GEMU 1035,
wktadka DIN (ztaczka)

Ztacze gwintowe armatury z wktadka (ztaczka
gwintowana Rp) - DIN

Ztgcze gwintowe armatury z wktadka calowa - BS
(ztaczka)

Ztgcze gwintowe armatury z wktadka calowa - ASTM
(ztgczka)

Ztaczka gwintowana armatury z wktadka, ztgczka
gwintowana NPT

Ztacze gwintowe armatury z wktadka JIS (ztaczka)

Ztacze gwintowe armatury z wktadka (zgrzewanie
doczotowe w podczerwieni) - DIN

Dla DN 65 kod 07: Korpus kré¢ca ze ztgczem $rubowym

patrz, karta charakterystyki 1035.

Kotnierz EN 1092, PN 10, ksztatt B,
dtugosé zabudowy FTF wg EN 558 seria 1, ISO 5752,
seria podstawowa 1

www.gemu-group.com

R677

15
20
25
32
40
50
65
80
100

20
30

7X

07

7R

33

3M

3P

3T
78

Kotnierz ANSI Class 125/150 RF,
dtugos¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 1, 1ISO 5752,
basic series 1,

dtugos¢ zabudowy tylko w przypadku ksztattu korpusu

D

PVC-U, szary
ABS

PP, wzmacniany
PVDF

Inliner PP-H, szary,
Outliner PP, wzmacniany

Inliner PVDF / Outliner PP, wzmacniany

NBR
FKM
EPDM
EPDM

PTFE/EPDM jednoczesciowe
PTFE/EPDM dwuczesciowe

Wskazéwka: Membrany PTFE/EPDM (kod 5M) jest
dostepny od rozmiaru membrany 25.

sterowany recznie

sterowany recznie,
z zamykanym pokrettem

Wielko$¢ napedu EDZ
Wielko$¢ napedu EFZ
Wielko$¢ napedu FDZ
Wielko$¢ napedu HDZ
Wielkos$¢ napedu KDZ
Wielko$¢ napedu MDZ
Wielko$é napedu NDZ

Wielko$¢ napedu ED (wielko$¢ membrany 20)
Wielko$¢ napedu EF (wielko§¢ membrany 20)
Wielko$¢ napedu FD (wielko§¢ membrany 25)
Wielko$¢ napedu HD (wielko$¢ membrany 40)
Wielko$¢ napedu KD (wielkosé membrany 50)

7/34

39

20
71

75

17
29

54
5M

EDZ
EFZ
FDZ
HDZ
KDZ
MDZzZ
NDZ

ED
EF
FD
HD
KD
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5 Dane do zaméwienia

9 Wersja specjalna

Kod
NSF 61 dopuszczenie dla wody N
10 CONEXO Kod
Bez
Whbudowany chip RFID do identyfikacji elektronicznej i C
mozliwosci $ledzenia
GEMU R677 8/34
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5 Dane do zamoéwienia

Przyktad zaméwienia
1 Typ R677 Zawo6r membranowy, sterowany recznie,
pokretto z tworzywa sztucznego,
optyczny wskaznik potozenia
2DN 15 DN 15
3 Ksztatt korpusu Korpus przelotowy dwudrozny
4 Rodzaj przytacza 7 Ztacze gwintowe armatury z wktadka (ztgczka) - DIN
5 Materiat korpusu zaworu 1 PVC-U, szary
6 Materiat membrany 17 EPDM
7 Funkcja sterowania 0 sterowany recznie
8 Wersja napedu EDZ Wielko$¢ napedu EDZ
9 Wersja specjalna N NSF 61 dopuszczenie dla wody
10 CONEXO © Wbudowany chip RFID do identyfikacji elektronicznej i mozliwosci $le-

dzenia

WWW.gemu-group.com
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6 Dane techniczne

6 Dane techniczne

6.1 Medium

Medium robocze: Zrgce, neutralne, gazowe i ptynne media, ktére nie wptywajg negatywnie na fizyczne i chemiczne
witasciwosci danego materiatu obudowy i membrany.

6.2 Temperatura

Temperatura otoczenia:
PVC-U, szary (kod 1) 10 — 50°C
ABS (kod 4) -10 — 50°C
PP, wzmocniony (kod 5) 5—50°C
PVDF (kod 20) -10 — 50°C
Inliner PP-H szary / Outliner PP, wzmocniony 5—50°C
(kod 71)
Inliner PVDF / Outliner PP, wzmocniony (kod 75) -5—50°C
Temperatura sktadowa- 10—40°C
nia:
6.3 Cisnienie
Cisnienie robocze:
20 15 0-10 0-10
20 0-10 0-10
25 0-10 0-10
25 32 0-10 0-10
40 40 0-10 0-10
50 0-10 0-10
50 65 0-10 0-10
80 80 0-10 0-6
100 100 0-10 0-6

Wszystkie wartosci cisnienia wyrazone sg w barach. Dane dotyczace cisnienia roboczego ustalone zostaty przy
statycznie obecnym jednostronnie cisnieniu roboczym z zamknigtym zaworem. Dla podanych wartosci zagwa-
rantowana jest szczelno$¢ na gniezdzie zaworu i na zewnatrz.

Dane dla ci$nienia roboczego obecnego z obu stron i dla mediéw o najwyzszym stopniu czystos$ci na zamoéwie-

nie.
Poziom cisnienia: PN 10
Wartos¢ przecieku: Wartos$¢ przecieku A (wg EN 12266-1)

GEMU R677 10/ 34 www.gemu-group.com



6 Dane techniczne

Przyporzadkowanie ci-
Snienia-
temperatury:

Wartosci Kv:

6.4 Zgodnos¢ produktu

Dyrektywa PED dla urza-
dzen cisnieniowych:

Artykuty spozywcze:

EAC:

Woda pitna:

PVC-U 1 = = - 100 100 100 80 60 35 15 = =

ABS 4 100 10,0 10,0 100 100 100 80 60 40 20 = =
PP 5 = - 10,0 100 100 100 85 70 55 40 27 15
PP-H 71 = - 100 100 100 100 85 70 |55 40 27 |15
PVDF 20 100 10,0 100 100 100 100 90 80 71 63 54 47
PVDF 75 100 10,0 100 100 10,0 100 90 80 71 63 54 47

Rozszerzone zakresy temperatur na zamoéwienie. Prosimy pamigta¢ o tym, ze z temperatury otoczenia i tempe-
ratury medium powstaje wypadkowa temperatura na korpusie zaworu, ktéra nie moze przekroczyé podanych
powyzej wartosci.

20 15 6,0

20 10,0

25 12,0

25 32 20,0

40 40 42,0

50 46,0

50 65 70,0
80 80 120,0
100 100 189,0

MG = wielkos¢ membrany, wartosci Kv w m3/h

Wartosci Kv ustalane zgodnie z normg DIN EN 60534, cisnienie wejsciowe 5 bar, Ap 1 bar, materiat korpusu za-
woru PVC-U z membrang z miekkich elastomerdéw.

Wartosci Kv dla innych konfiguracji produktu (np. innych materiatéw membrany lub korpusu) mogg by¢ inne. W
ogdlnosci, wszystkie membrany podlegajg wptywom ci$nienia, temperatury, procesu i momentéw, z jakimi sg
dokrecone. W wyniku tego wartosci Kv moga odbiega¢ od granicy tolerancji normy.

Krzywa wartosci Kv (warto$¢ Kv zalezna od skoku zaworu) moze sie rézni¢ w zaleznos$ci od materiatu membra-
ny i okresu uzytkowania.

2014/68/UE

FDA*
Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004
Rozporzadzenie (WE) nr 10/2011*

TR CU 010/2011

NSF/ANSI*
* w zaleznosci od wers;ji i/lub parametrow eksploatacyjnych

WWW.gemu-group.com
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6 Dane techniczne

6.5 Materiaty
Materiaty:

6.6 Dane mechaniczne

Stopien ochrony:

Masa:

Materiat membrany ‘ Materiat o-ringu
PTFE FKM
NBR EPDM
FKM FKM
EPDM EPDM
IP 65 wg EN 60529
Naped
MG Wielkos¢ napedu Masa ‘
20 ED 0,30
20 EF 0,35
25 FD 0,40
40 HD 0,60
65 KD 1,00
80 MD 3,80
100 ND 510

MG = wielko$¢ membrany, masa w kg

Korpus zaworu

Krociec Ztacze gwintowe armatury Kotnierz
Rodzaj przytacza Kod
0,30 20 3P,7,7R 33 3M, 3T 78 4,39
20 15 0,12 0,10 0,17 0,24 0,26 0,27 0,67
20 0,13 0,12 0,21 0,28 0,30 0,36 0,84
25 0,16 0,14 0,26 0,33 0,38 0,37 1,28
25 32 0,22 0,18 0,40 0,70 0,73 0,63 1,89
40 40 0,50 0,40 0,73 0,83 0,93 1,13 2,36
50 0,57 0,47 1,00 1,40 1,50 1,60 3,08
50 65 0,92 3,57 = = = = 3,20
80 80 4,00 3,30 - - - - 6,70
100 100 4,40 4,00 ° = = = 8,20
MG = wielko$¢ membrany
Masy w kg
Pozycja montazowa: dowolna
Kierunek przeptywu: dowolna
GEMU R677 12/34 WWW.gemu-group.com



7 Wymiary

7 Wymiary

7.1 Wymiary napedu

?B

oB

CcT*

Fl
3
Wielkos¢ napedu EF
Kod przytacza 4, 39
20 15-25 ED 90,0 75,0 83,0
20 15-25 EF 90,0 99,0 107,0
25 32 FD 90,0 79,0 87,0
40 40 - 50 HD 114,0 99,0 101,0
50 65 KD 140,0 119,0 122,0
80 80 MD 214,0 167,0 169,0
100 100 ND 214,0 216,0 211,0
Wymiary w mm
* tylko przy funkcji sterowania z kodem L
* CT = A+ H1 (patrz wymiary korpusu)
WWWw.gemu-group.com 13/34 GEMU R677



7 Wymiary

7.2 Wymiary korpusu
7.2.1 Kréciec DIN / cale (kod 0, 30)

5| o
J — - !

H
ad

Rodzaj przytacza - kréciec DIN (Kod 0) ”, materiat korpusu PVC-U (kod 1), PP (kod 5), PVDF (kod 20), Inliner/Outliner (kod 71,
75)?

20 15 1/2" 16,0 = 18,0 20,0 36,0 = 36,0 10,0 124,0
20 3/4" 19,0 - 19,0 25,0 38,0 - 38,0 12,0 144,0
25 1" 22,0 - 22,0 32,0 39,0 - 39,0 13,0 154,0
25 32 1%" 32,0 - 32,0 40,0 41,0 - 41,0 15,0 174,0
40 40 1%" 35,0 = 26,0 50,0 63,2 - 63,2 23,2 194,0
50 2" 38,0 - 33,0 63,0 63,2 - 63,2 23,2 2240
50 65 2" 46,0 46,0 - 75,0 78,8 78,8 = 38,8 284,0
80 80 3" 51,0 51,0 - 90,0 117,0 117,0 - 62,0 300,0
100 100 4" 61,0 61,0 - 110,0 140,0 140,0 - 75,0 340,0
Rodzaj przytacza - kréciec calowy (kod 30) ", materiat korpusu PVC-U (kod 1), ABS (kod 4)?
20 15 1/2" 24,0 21,4 36,0 10,0 141,0
20 3/4" 27,0 26,7 38,0 12,0 144,0
25 1" 30,0 33,6 39,0 13,0 154,0
25 32 1%" 33,0 42,2 41,0 15,0 174,0
40 40 1%" 35,0 48,3 63,2 23,2 194,0
50 2" 40,0 60,3 63,2 23,2 224,0
50 65 2%" 46,0 73,0 78,8 38,8 284,0
80 80 3" 51,0 88,9 117,0 62,0 300,0
100 100 4" 61,0 114,3 140,0 75,0 340,0

Wymiary w mm
MG = wielko$¢ membrany
1) Rodzaj przylacza
Kod 0: Kréciec DIN
Kod 30: Kréciec - calowy, do spawania lub klejenia, w zaleznos$ci od materiatu korpusu

2) Materiat korpusu zaworu
Kod 1: PVC-U, szary
Kod 4: ABS
Kod 5: PP, wzmacniany
Kod 20: PVDF
Kod 71: Inliner PP-H, szary, Outliner PP, wzmacniany
Kod 75: Inliner PVDF / Outliner PP, wzmacniany
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7 Wymiary

7.2.2 Kréciec IR (Kod 20)

=N

ad

Rodzaj przytacza - kréciec IR (kod 20) ", materiat korpusu Inliner/Outliner (kod 71, 75)?

S

Materiat

71 75 |
20 15 12" 330 20,0 36,0 10,0 154,0 19 19
20 3/4" 330 250 38,0 12,0 154, 23 19
25 1" 33,0 32,0 39,0 13,0 1540 29 24
25 32 1% 330 400 410 15,0 194,0 37 24
40 40 1%" 33,0 50,0 63,2 23,2 194,0 46 30
50 2" 33,0 63,0 63,2 23,2 224,0 58 30

Rodzaj przytacza - kréciec IR (kod 20) ”, materiat korpusu PVDF (kod 20)?

50

65

43,0

75,0

78,8

38,8

284,0

80

80

51,0

90,0

117,0

62,0

300,0

100

100

59,0

110,0

140,0

75,0

340,0

Wymiary w mm

MG = wielko$¢ membrany

1) Rodzaj przylacza
Kod 20: Kréciec do zgrzewania doczotowego w podczerwieni

2) Materiat korpusu zaworu
Kod 20: PVDF

Kod 71: Inliner PP-H, szary, Outliner PP, wzmacniany
Kod 75: Inliner PVDF / Outliner PP, wzmacniany
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7 Wymiary

7.2.3 Zlacze gwintowe armatury DIN (kod 7)

A (==
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Rodzaj przytacza - ztagcze gwintowe armatury (kod 7) ¥, materiat korpusu PVC-U (kod 1), ABS (kod 4), Inliner/Outliner (kod 71,
75)?, wielko$ci membrany 20 - 40

20 15 1/2" 20,0 43,0 36,0 10,0 108,0 146,0 150,0 143,0 146,0 G1
20 3/4" 25,0 53,0 38,0 12,0 108,0 152,0 156,0 146,0 150,0 G1%
25 1" 32,0 60,0 39,0 13,0 116,0 166,0 170,0 158,0 162,0 G 1%

25 32 1%" 40,0 74,0 41,0 15,0 134,0 192,0 196,0 181,0 184,0 G2

40 40 1%" 50,0 83,0 63,2 23,2 154,0 222,0 2220 207,0 210,0 G 2%
50 2" 63,0 103,0 63,2 23,2 184,0 266,0 266,0 245,0 248,0 G 2%

Wymiary w mm
MG = wielko$¢ membrany
1) Rodzaj przytacza
Kod 7: Ztacze gwintowe armatury z wktadka (ztaczka) - DIN

2) Materiat korpusu zaworu
Kod 1: PVC-U, szary
Kod 4: ABS
Kod 71: Inliner PP-H, szary, Outliner PP, wzmacniany
Kod 75: Inliner PVDF / Outliner PP, wzmacniany
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7 Wymiary

7.2.4 Zlacze gwintowe armatury cale (kod 33, 3M, 3T)

A
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Rodzaj przytacza - ztacze gwintowe armatury calowe (kod 33, 3M, 3T) ", materiat korpusu PVC-U (kod 1) ?, wielkosci
membrany 20 - 40

20 15 1/2" 214 214 220 430 |[530* 360 10,0 1080 1460 1580 1520 G1 G1%a*
20 3/4" 268 267 260 530 530 380 120 1080 1520 1640 1520 G1% G1'%
25 1" 336 335 320 | 600 600 390 130 1160 166,0 1800 1660 G1% G1%
25 32 1%" 423 422 380 740 | 740 410 150 1340 1920 2040 1920 G2 G2
40 40 1%" 483 | 483 480 830 830 632 232 1540 2220 2300 2220 G2% G2%
50 2" 604 604 @ 60,0 1030 1030 632 H 232 1840 2640 2660 2660 G2%» G2%
Rodzaj przytacza - BS (kod 33) ", materiat korpusu ABS (kod 4)?
20 15 1/2" 21,4 43,0 36,0 10,0 108,0 150,0 G1
20 3/4" 26,8 53,0 38,0 12,0 108,0 156,0 G1%
25 1" 33,6 60,0 39,0 13,0 116,0 170,0 G1%
25 32 1%" 42,3 74,0 41,0 15,0 134,0 198,0 G2
40 40 1%" 48,3 83,0 63,2 23,2 154,0 220,0 G 2%
50 2" 60,4 103,0 63,2 23,2 184,0 264,0 G 2%
Wymiary w mm
MG = wielko$¢ membrany
* Wktadka wymaga korpusu zaworu DN 20
1) Rodzaj przytacza
Kod 33: Ztgcze gwintowe armatury z wktadka calowa - BS (ztgczka)
Kod 3M: Ztgcze gwintowe armatury z wktadka calowa - ASTM (ztgczka)
Kod 3T: Ztgcze gwintowe armatury z wktadka JIS (ztgczka)
2) Materiat korpusu zaworu
Kod 1: PVC-U, szary
Kod 4: ABS
WWWw.gemu-group.com 17/ 34 GEMU R677



7 Wymiary

7.2.5 Zlacze gwintowe armatury DIN (kod 78)
1 =)
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Rodzaj przytacza - ztgcze gwintowe armatury calowe DIN, IR-zgrzewanie doczotowe (kod 78) ”, materiaty korpusu Inliner/
Outliner (kod 71, 75)?

20 15 1/2" 36,0 20,0 43,0 36,0 10,0 108,0 214,0 G1 1,9 1,9
20 3/4" 37,0 25,0 53,0 38,0 12,0 108,0 220,0 G1% 23 1.9
25 1" 39,0 32,0 60,0 39,0 13,0 116,0 234,0 G 1% 29 24
25 32 1%" 39,0 40,0 74,0 41,0 15,0 134,0 258,0 G2 37 24
40 40 1%" 43,0 50,0 83,0 63,2 232 154,0 284,0 G2% 4,6 3,0
50 2" 43,0 63,0 103,0 63,2 23,2 184,0 320,0 G 2% 58 3,0

Wymiary w mm
MG = wielko$¢ membrany
1) Rodzaj przylacza
Kod 78: Ztagcze gwintowe armatury z wktadka (zgrzewanie doczotowe w podczerwieni) - DIN

2) Materiat korpusu zaworu
Kod 71: Inliner PP-H, szary, Outliner PP, wzmacniany
Kod 75: Inliner PVDF / Outliner PP, wzmacniany
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7 Wymiary

7.2.6 Ztacze gwintowe armatury Rp (kod 7R), NPT (kod 7R)

=
i I

{

]

L1
L2
Rodzaj przytacza - ztagcze gwintowe armatury Rp (kod 7R), NPT (kod 3P) ", materiat korpusu PVC-U (kod 1) ?
20 15 1/2" 43,0 36,0 10,0 108,0 146,0 G1 1/2
20 3/4" 53,0 38,0 12,0 108,0 152,0 G1% 3/4
25 1" 60,0 39,0 13,0 116,0 166,0 G1% 1
25 32 1%" 74,0 41,0 15,0 134,0 192,0 G2 1%
40 40 1%" 83,0 63,2 23,2 154,0 222,0 G 2% 1%
50 2" 103,0 63,2 23,2 184,0 266,0 G 2% 2
Wymiary w mm
MG = wielko$¢ membrany
1) Rodzaj przytacza
Kod 7R: Ztgcze gwintowe armatury z wktadka (ztgczka gwintowang Rp) - DIN
2) Materiat korpusu zaworu
Kod 1: PVC-U, szary
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7 Wymiary

7.2.7 Kotnierz EN (kod 4)
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Rodzaj przytacza - kotnierz EN (kod 4) , materiaty korpusu PVC-U (kod 1)?
20 15 1/2" 34,0 95,0 130,0 36,0 10,0 65,0 14,0 4
20 3/4" 41,0 105,0 150,0 38,0 12,0 75,0 14,0 4
25 1" 50,0 115,0 160,0 39,0 13,0 85,0 14,0 4
25 32 1%" 61,0 140,0 180,0 41,0 15,0 100,0 18,0 4
40 40 1%" 73,0 150,0 200,0 63,2 23,2 110,0 18,0 4
50 2" 90,0 165,0 230,0 63,2 23,2 125,0 18,0 4
50 65 2%" 106,0 185,0 290,0 78,8 388 145,0 18,0 4
80 80 3" 125,0 200,0 310,0 117,0 62,0 160,0 18,0 8
100 100 4" 150,0 220,0 350,0 140,0 75,0 180,0 18,0 8

Rodzaj przytacza - kotnierz EN (Kod 4) ), materiaty korpusu PP (kod 5), PVDF (kod 20)?

50 65 2%" 122,0 120,0 185,0 290,0 78,8 38,8 145,0 18,0
80 80 3" 138,0 125,0 200,0 310,0 117,0 62,0 160,0 18,0
100 100 4" 158,0 150,0 220,0 350,0 140,0 75,0 180,0 18,0

Wymiary w mm
MG = wielko$¢ membrany
n = liczba $rub
1) Rodzaj przylacza
Kod 4: Kotnierz EN 1092, PN 10, ksztatt B, dlugo$¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 1, 1ISO 5752, seria podstawowa 1

2) Materiat korpusu zaworu
Kod 1: PVC-U, szary
Kod 5: PP, wzmacniany
Kod 20: PVDF
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7 Wymiary
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Rodzaj przytacza - kotnierz EN (kod 4) ”, materiat korpusu inliner/outliner (kod 71, 75)?

20 15 1/2" 45,0 95,0 130,0 36,0 10,0 65,0 14,0 4
20 3/4" 58,0 105,0 150,0 38,0 12,0 75,0 14,0 4
25 1" 68,0 115,0 160,0 39,0 13,0 85,0 14,0 4
25 32 1%" 78,0 140,0 180,0 41,0 15,0 100,0 18,0 4
40 40 1%" 88,0 150,0 200,0 63,2 23,2 110,0 18,0 4
50 2" 102,0 165,0 230,0 63,2 23,2 125,0 18,0 4
Wymiary w mm
MG = wielko$¢ membrany
n = liczba srub
1) Rodzaj przylacza
Kod 4: Kotnierz EN 1092, PN 10, ksztatt B, dlugo$¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 1, ISO 5752, seria podstawowa 1
2) Materiat korpusu zaworu
Kod 71: Inliner PP-H, szary, Outliner PP, wzmacniany
Kod 75: Inliner PVDF / Outliner PP, wzmacniany
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7 Wymiary

7.2.8 Kotnierz ANSI Class (kod 39)
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Rodzaj przytacza - kotnierz ANSI (kod 39) ", materiat korpusu PVC-U (kod 1)?
20 15 1/2" 34,0 95,0 130,0 36,0 10,0 60,0 16,0 4
20 3/4" 41,0 105,0 150,0 38,0 12,0 70,0 16,0 4
25 1" 50,0 115,0 160,0 39,0 13,0 79,0 16,0 4
25 32 1%" 61,0 140,0 180,0 41,0 15,0 89,0 16,0 4
40 40 1%" 73,0 150,0 200,0 63,2 23,2 98,0 16,0 4
50 2" 90,0 165,0 230,0 63,2 23,2 121,0 19,0 4
50 65 2%" 106,0 185,0 290,0 78,8 38,8 140,0 19,0 4
80 80 3" 125,0 200,0 310,0 117,0 62,0 152,0 19,0 4
100 100 4" 150,0 229,0 350,0 140,0 75,0 190,0 19,0 8
Rodzaj przytacza - kotnierz ANSI (Kod 39) ", materiat korpusu PP (kod 5), PVDF (kod 20)?
50 65 2%" 122,0 120,0 185,0 290,0 78,8 38,8 140,0 19,0 4
80 80 3" 133,0 125,0 200,0 310,0 117,0 62,0 152,0 19,0
100 100 4" 158,0 150,0 229,0 350,0 140,0 75,0 190,0 19,0 8

Wymiary w mm

MG = wielko$¢ membrany

n = liczba $rub

1) Rodzaj przylacza
Kod 39: Kotnierz ANSI Class 125/150 RF, dtugo$¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 1, ISO 5752, basic series 1, dtugo$¢ zabudowy tylko w
przypadku ksztattu korpusu D

2) Materiat korpusu zaworu
Kod 1: PVC-U, szary
Kod 5: PP, wzmacniany
Kod 20: PVDF
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Rodzaj przytacza - kotnierz ANSI (kod 39) ", materiat korpusu inliner/outliner (kod 71, 75)?

FTF

MG DN NPS od oD FTF H H1 ok oL n
20 15 12" | 450 950 1300 360 100 600 160 4
20 34" 540 | 1050 1500 380 | 120 700 160 4
25 1 630 1150 1600 390 130 790 160 4
25 32 1w 730 | 1400 1800 | 410 | 150 890 160 4
40 40 1% 820 1500 2000 632 232 | 980 160 4
50 2' 1020 1650 | 2300 632 232 1210 190 4

Wymiary w mm

MG = wielko$¢ membrany

n = liczba srub

1) Rodzaj przytacza

Kod 39: Kotnierz ANSI Class 125/150 RF, dtugo$¢ zabudowy FTF wg EN 558 seria 1, ISO 5752, basic series 1, dtugo$¢ zabudowy tylko w
przypadku ksztattu korpusu D

2) Materiat korpusu zaworu
Kod 71: Inliner PP-H, szary, Outliner PP, wzmacniany

Kod 75: Inliner PVDF / Outliner PP, wzmacniany

7.3 Mocowanie korpusu zaworu

M M
Kod przytacza 0, 4, 7, Kod przytacza 30
7R, 20, 33, 39, 3M, 3T,
78
20 15=23 M6 M6 * 25,0
25 32 M6 M6 * 25,0
40 40-50 M8 M8 * 44,5
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7 Wymiary

M M
Kod przytacza 0, 4, 7, Kod przytacza 30
7R, 20, 33, 39, 3M, 3T,
78
50 65 M8 M8 * 44,5
80 80 M12 V2" 100,0
100 100 M10 3/4" ** 120,0

Wymiary w mm, MG = wielkos¢ membrany
*gwint calowy na zamdwienie
** gwint metryczny na zamdwienie
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11 Montaz sygnalizatora pozycji

8 Dostawa

@ Przy przyjeciu towaru niezwtocznie skontrolowac dostawe

pod wzgledem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen.
Dziatanie produktu jest sprawdzane w fabryce. Zakres dosta-
wy wynika z dokumentéw dostawy, natomiast wersje wykona-
nia mozna odczytaé z numeru katalogowego.

9 Transport

1. Produkt nalezy transportowa¢ wytgcznie na odpowiednich
srodkach transportu, nie upuszczac, obchodzi¢ sie z nim
ostroznie.

2. Opakowanie transportowe nalezy po zamontowaniu zutyli-
zowac zgodnie z przepisami dotyczgcymi usuwania odpa- 3.
dow / przepisami ochrony srodowiska.

10 Przechowywanie

1. Przechowywa¢ produkt w miejscu suchym i zabezpieczo-
nym przed pytem, w oryginalnym opakowaniu.

2. Unika¢ dziatania promieniowania UV i bezposrednich pro-
mieni stonecznych.

3. Nie przekracza¢ maksymalnej temperatury przechowywa-
nia (patrz rozdziat ,Dane techniczne”).

4. Rozpuszczalniki, chemikalia, kwasy, paliwa itp. nie moga
by¢ przechowywane w jednym pomieszczeniu z produkta-
mi GEMU i ich cze$ciami zamiennymi.

5. Zamknac przytgcza sprezonego powietrza kapturkami
ochronnymi lub zatyczkami.

11 Montaz sygnalizatora pozycji

Wkreci¢ sygnalizator pozycji 3 w otwor napedu 1 zgodnie
z ruchem wskazéwek zegara.

SW19

4. Dokrecic¢ recznie do oporu sygnalizator pozycji 3 kluczem

Korpus zaworu jest przyktadowy i moze sie rézni¢ w zalezno-
$ci od produktu.

1. Ustawic¢ zawor w potozeniu ,Zamkniety”.

2. Wykreci¢ zaslepke 2 z napedu 1 kluczem imbusowym
(SW6) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-

raiwyjac ja.

ptaskim (SW 19).

Wykonac potgczenia elekiryczne (stosowac sie do instruk-
cji eksploatacji sygnalizatora pozyciji).
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12 Montaz w przewodach rurowych

12 Montaz w przewodach rurowych

12.1 Przygotowanie do montazu

/\ OSTRZEZENIE

Armatura pod ci$nieniem!

» Niebezpieczenstwo powaznych obra-
zen lub $miercil

® Spuscic cisnienie z instalacji lub czesci
instalacji.

o Catkowicie oprézni¢ instalacje lub
czes¢ instalacji.

/\ OSTRZEZENIE

Zrace chemikalia!

» Poparzenia

® Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.
o Catkowicie oprézni¢ instalacje.

/A\ OSTROZNIE

Gorace czesci urzadzenia!

» Przypalenia

® Prace przy instalacji wykonywac wy-
tacznie po wystygnieciu instalacji.

/A OSTROZNIE

Przekroczenie maksymalnego dopusz-

czalnego ci$nienia!

» Uszkodzenie produktu

® Zaplanowac srodki zapobiegajace
przekroczeniu maksymalnego cisnie-
nia w wyniku ewentualnych skokoéw ci-
$nienia (uderzenia wody).

> B P

/A OSTROZNIE

Wykorzystywanie jako stopnia do wchodzenia!

» Uszkodzenie produktu

» Niebezpieczenstwo zeslizniecia sie

@ Miejsce instalacji dobra¢ tak, aby produkt nie mégt by¢
wykorzystywany jako urzadzenie pomocnicze do wcho-
dzenia na wiekszg wysokos¢.

@ Nie uzywac produktu jako stopnia ani urzagdzenia pomoc-
niczego do wchodzenia na wigkszg wysokosé.

Przydatnos¢ produktu!

» Produkt musi nadawac¢ sie do warunkéw roboczych sys-
temu przewoddw rurowych (medium, stezenie medium,
temperatura i ci$nienie) oraz panujgcych warunkéw oto-
czenia.

Narzedzia!

» Narzedzia potrzebne do montazu nie sg zawarte w kom-
plecie.

o Nalezy stosowa¢ pasujace, sprawne i bezpieczne narze-
dzia.

1. Upewni¢ sie, iz produkt nadaje sie do danego zastosowa-
nia.

2. Sprawdzi¢ dane techniczne produktu i materiatow.

3. Przygotowaé odpowiednie narzedzia.

4. Nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne zgodnie z regu-
laminem uzytkownika instalaciji.

5. Przestrzegaé odpowiednich przepiséw dla przytaczy.

6. Prace montazowe moga by¢ wykonywane tylko przez
przeszkolony personel.

7. Wytaczy¢ instalacje lub czes¢ instalacji.

8. Zabezpieczy¢ instalacje lub czes¢ instalacji przed ponow-
nym witgczeniem.

9. Spuscic cisnienie z instalacji lub czesci instalacji.

10. Catkowicie oproznic instalacje lub czes¢ instalaciji i pocze-
ka¢ do ostygniecia ponizej temperatury parowania me-
dium, aby wykluczy¢ mozliwos¢ poparzenia.

11. Instalacje lub czes$¢ instalacji fachowo odkazic¢, przeptu-
ka¢ i napowietrzy¢.

12. Przewody rurowe utozy¢ w taki sposéb, aby sity poprzecz-
ne i uginajace, oraz wibracje i naprezenia utrzymywane by-
ty z dala od produktu.

13. Produkt montowac wytgcznie pomiedzy pasujgcymi do
siebie, wspotosiowymi przewodami rurowymi (patrz na-
stepny rozdziat).

14. Zwraca¢ uwage na kierunek przeptywu (patrz rozdziat
,Kierunek przeptywu").

15. Zwrd¢ uwage na potozenie montazowe (patrz rozdziat
,Potozenie montazowe”).

GEMU R677
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12 Montaz w przewodach rurowych

12.2 Montaz za pomoca krééca spawanego

Rys. 1: Kréciec spawany

1. Przeprowadzi¢ przygotowania do montazu (patrz rozdziat
,Przygotowania do montazu”).

2. Nalezy przestrzegac technicznych norm zgrzewania.

3. Przed zgrzaniem korpusu zaworu zdemontowac naped i
membrane (patrz rozdziat ,Demontaz napedu”).

4. Korpus produktu przyspawac do rurociggu.
5. Poczeka¢ na ostudzenie sie kroéca spawanego.

6. Z powrotem zmontowac korpus zaworu i naped z mem-
brang (patrz rozdziat ,Montaz napedu”).

7. Zatozy¢ z powrotem lub uruchomi¢ wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa i urzadzenia ochronne.

8. Przeptukac instalacje.

12.3 Montaz za pomoca ztacza gwintowego armatury

[ \
EN =

Rys. 2: Ztagcze gwintowe armatury z wktadka

> {

» Klej nie jest dostarczany w zestawie.
e Uzywac tylko odpowiedniego kleju!

Przygotowac klej.

N =

Wykona¢ przygotowania do montazu (patrz rozdziat ,Przy-
gotowania do montazu”).

w

Nalezy przestrzegac technicznych norm zgrzewania.

&

Wkreci¢ ztgcze gwintowe w rure zgodnie z obowigzujacy-
mi normami.

Odkreci¢ nakretke przytgcza z korpusu GEMU R677.

W razie potrzeby wtozy¢ z powrotem o-ring.

Natozy¢ nakretke przytacza na przewdd rurowy.

©® N o o

Potaczy¢ wktadke metoda klejenia / spawania z przewo-
dem rurowym.

9. Nakrecié¢ ponownie nakretke przytgcza na korpus GEMU
R677.

10. Réwniez z drugiej strony potgczy¢ korpus GEMU R677 z
przewodem rurowym.

11. Zatozy¢ z powrotem lub uruchomi¢ wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa i urzadzenia ochronne.

12.4 Montaz z potaczeniem kotnierzowym

g _j I8 [ S—

....... q q

Rys. 3: Poiqc;enie kotnierzowe

Srodek uszczelniajacy!
» Srodek do uszczelniania nie jest zawarty w komplecie.
e Uzywac tylko odpowiedniego srodka do uszczelniania.
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13 Uruchomienie

Elementy taczace!

» Elementy tgczace nie wchodzg w zakres dostawy.

@ Stosowac wytgcznie elementy potgczeniowe z dozwolo-
nych materiatow.

® Uwzgledni¢ dopuszczalny moment dokrecajgcy srub.

1. Przygotowac srodek uszczelniajacy.

2. Przeprowadzi¢ przygotowania do montazu (patrz rozdziat
,Przygotowania do montazu”).

3. Zwrdci¢ uwage na to, aby powierzchnie uszczelniajace i
przytgcze kotnierzowe byty czyste i nie wykazywaty uszko-
dzen.

4. Starannie ustawi¢ kotnierze przed przykreceniem.

5. Zacisng¢ produkt posrodku miedzy rurami przy uzyciu kot-
nierzy.

6. Wycentrowac uszczelki.

7. Kotnierz zaworu i kotnierz rury potaczy¢ z uzyciem odpo-
wiedniego $rodka uszczelniajgcego i odpowiednich srub.

8. Wykorzysta¢ wszystkie otwory w kotnierzach.

9. Dokreci¢ sruby po przekatne;.

10. Zatozy¢ z powrotem lub uruchomi¢ wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa i urzadzenia ochronne.

12.5 Montaz za pomoca krocéca klejonego

\
1

Rys. 4: Kréciec klejony

» Klej nie jest dostarczany w zestawie.
e Uzywac tylko odpowiedniego kleju!

1. Wykona¢ przygotowania do montazu (patrz rozdziat ,Przy-
gotowania do montazu”).

2. Naniesc klej na zewnetrzng strone kroéca korpusu zaworu
i na wewnetrzng strone przewodu rury zgodnie z zalece-
niami producenta kleju.

3. Potaczy¢ korpus produktu z rurociggiem.

4. Zatozy¢ z powrotem lub uruchomi¢ wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa i urzadzenia ochronne.

12.6 Po montazu

Z biegiem czasu membrany ulegaja kompres;ji!

» nieszczelnos¢

@ Po demontazu/montazu produktu sprawdzi¢ $ruby i na-
kretki po stronie korpusu pod wzgledem stabilnego osa-
dzenia i w razie potrzeby dokrecié.

e Sruby i nakretki dokrecié¢ najpézniej po pierwszym proce-
sie sterylizaciji.

@ Zatozy¢ z powrotem lub uruchomic wszystkie urzadzenia
bezpieczenstwa i urzadzenia ochronne.

13 Uruchomienie

/A\ OSTRZEZENIE

Zrace chemikalia!

» Poparzenia

@ Nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny.
@ Catkowicie oprdzni¢ instalacje.

/A\ OSTROZNIE

Nieszczelnosé!

» Wyciek niebezpiecznych substancji

® Zaplanowac srodki zapobiegajace
przekroczeniu maksymalnego cisnie-
nia w wyniku ewentualnych skokow ci-

$nienia (uderzenia wody).

WSKAZOWKA

Przed przystapieniem do czyszczenia lub przed uruchomie-

niem instalacji:

e Skontrolowac szczelno$c i dziatanie zaworu (zamknaé i z
powrotem otworzy¢ zawor).

e W przypadku nowych instalacji i po naprawie systemu
przewodow przeprowadzi¢ ptukanie przy catkowicie
otwartym zaworze (w celu usuniecia szkodliwych sub-
stancji obcych).

/A\ OSTROZNIE

Medium czyszczace!

» Uszkodzenie produktu GEMU

® Uzytkownik instalacji jest odpowiedzialny za wybér me-
dium czyszczacego i przeprowadzenie tej czynnosci.

Z biegiem czasu membrany ulegaja kompres;ji!

» nieszczelnos¢

@ Po demontazu/montazu produktu sprawdzi¢ Sruby i na-
kretki po stronie korpusu pod wzgledem stabilnego osa-
dzenia i w razie potrzeby dokrecic.

e Sruby i nakretki dokrecié¢ najpézniej po pierwszym proce-

sie sterylizaciji.

GEMU R677
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14 Obstuga

14 Obstuga
/\ OSTROZNIE

Pokretto jest gorace w trakcie pracy!

» Przypalenia
® Obstuga pokretta wytgcznie w rekawi-
cach roboczych.

Optyczny wskaznik potozenia

Zawor Zawor zamkniety

nhaarhy

Blokada reczna GEMU 677 (opcjonalnie)

Blokowanie pokretta:

Wiozy¢ kluczyk w zamek (strzatka), nacisna¢ w dét i zabloko-
wac poprzez obrét w lewo. Kluczyk mozna wyjagé.

Odblokowanie pokretta:

Wiozy¢ kluczyk w zamek (strzatka) i odblokowaé poprzez ob-
rét w prawo. Kluczyka nie mozna wyjac.
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15 Spos6b usunigcia

15 Sposob usuniecia

Produkt nie otwiera sig lub nie otwiera sie
catkowicie

Membrana odcinajgca nieprawidtowo za-
montowana

Zdemontowacé naped, sprawdzi¢ montaz
membrany, w razie potrzeby wymieni¢
membrane odcinajgca

Naped uszkodzony

Wymieni¢ naped

Produkt jest nieszczelny na przelocie (nie
zamyka sie wzglednie nie zamyka sig cat-
kowicie)

Zbyt wysokie cisnienie robocze

Produkt uzytkowac¢ z ci$nieniem robo-
czym wedtug specyfikacji technicznej

Obce ciata pomiedzy membrang odcina-
jaca a korpusem zaworu

Zdemontowacé naped, usuna¢ ciata obce,
zbada¢ membrane odcinajaca i korpus
zaworu pod wzgledem uszkodzen, w ra-
zie potrzeby wymieni¢ uszkodzone czesci

Membrana odcinajgca uszkodzona

Skontrolowa¢ membrane odcinajgca pod
wzgledem uszkodzenia, w razie potrzeby
wymieni¢ membrane odcinajgca

Korpus zaworu nieszczelny lub uszkodzo-
ny

Przeprowadzi¢ inicjalizacje, skontrolowac¢
korpus zaworu pod wzgledem uszkodze-

nia, w razie potrzeby wymieni¢ korpus za-
woru.

Produkt jest nieszczelny miedzy nape-
dem a korpusem zaworu

Membrana odcinajgca nieprawidtowo za-
montowana

Zdemontowacé naped, sprawdzi¢ montaz
membrany, w razie potrzeby wymienié¢
membrane odcinajgca

Luzne potaczenie srubowe pomiedzy kor-
pusem zaworu a napedem

Dociaggna¢ potgczenie sSrubowe pomiedzy
korpusem zaworu a napedem

Membrana odcinajgca uszkodzona

Skontrolowa¢ membrane odcinajgca pod
wzgledem uszkodzenia, w razie potrzeby
wymieni¢ membrane odcinajgca

Naped / korpus zaworu uszkodzony

Wymieni¢ naped / korpus zaworu

Nieszczelne potgczenie pomiedzy korpu-
sem zaworu a przewodem rurowym

Nieprawidtowy montaz

Skontrolowaé montaz korpusu zaworu w
przewodzie rurowym

Luzne przytacza gwintowane / ztacza

Dociggna¢ przytacza gwintowane / zta-
cza

Srodek uszczelniajgcy uszkodzony

Wymieni¢ srodek uszczelniajgcy

Nieszczelny korpus zaworu produktu GE-
MU

Korpus zaworu produktu GEMU uszko-
dzony lub skorodowany

Skontrolowa¢ korpus zaworu produktu
GEMU pod katem uszkodzeri, w razie po-
trzeby wymienié¢ korpus zaworu

Pokretto nie daje sie obracac

Naped uszkodzony

Wymieni¢ naped

GEMU R677
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16 Przeglady i konserwacja

16 Przeglady i konserwacja

16.1 Demontaz napedu

1. Ustawic naped A w pozycji otwarte;j.

2. Odkreci¢ elementy mocujgce pomiedzy napedem A a kor-
pusem zaworu 1 na krzyz i usunac.

3. Podnies$¢ naped A z korpusu zaworu 1.

4. Ustawié naped A w pozycji zamkniete;j.

5. Wyczysci¢ wszystkie czesci z zanieczyszczen (nie uszko-
dzi¢ przy tym czesci).

6. Skontrolowac czesci pod wzgledem uszkodzenia, w razie
potrzeby wymieni¢ (stosowac¢ wytgcznie oryginalne czesci
GEMU).

16.2 Demontaz membrany

1. Zdemontowac naped A (patrz rozdziat ,Demontaz nape-
du”).

2. Wykreci¢ membrane.
= Uwaga: W zaleznosci od wersji, moze wypasc¢ element

dociskowy.

3. Wyczyscic¢ wszystkie czesci z zanieczyszczen (nie uszko-
dzi¢ przy tym czesci).

4. Skontrolowac¢ czesci pod wzgledem uszkodzenia, w razie
potrzeby wymieni¢ (stosowac wytgcznie oryginalne czesci
GEMU).

16.3 Montaz membrany

» Zamontowa¢ membrane pasujacg do produktu (odpo-
wiednig dla medium, stezenia medium, temperatury i ci-
$nienia). Membrana odcinajgca jest elementem zamyka-
jacym. Przed uruchomieniem i przez caty okres uzytkowa-
nia produktu kontrolowaé stan techniczny i dziatanie.
Ustali¢ odstepy czasowe kontroli odpowiednio do obcia-
zenia uzytkowego i / lub uregulowan i przepiséw obowiga-
zujacych dla danego zastosowania i regularnie przepro-
wadzac¢ kontrole.

WSKAZOWKA

» Jesdli membrana nie jest wkrecona dostatecznie daleko w
ztgczke, wowczas sita zamykajgca dziata bezposrednio
na trzpien membrany a nie na element dociskowy. To pro-
wadzi do uszkodzen i przedwczesnej awarii oraz do nie-
szczelnosci produktu. Jesli membrana zostanie wkreco-
na za daleko, nie bedzie obecne prawidtowe uszczelnie-
nie na gniezdzie zaworu. Dziatanie produktu nie bedzie
juz zagwarantowane.

» Nieprawidtowo zamontowana membrana spowoduje nie-
szczelnos$é produktu i wyciek medium. Jesli tak jest,
wowczas nalezy zdemontowa¢ membrane, sprawdzi¢
kompletny zawdr i membrane i ponownie zmontowac we-
dtug powyzszej instrukcji.

Wielkosé membrany 8 i 100:
» Element dociskowy jest zamontowany na state.

ARmmA o

Ne
~
-
=

SN /TT\

| O paant O

Element dociskowy i kotnierz napedu widziane od dotu.
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16 Przeglady i konserwacja

16.3.1 Montaz membrany wklestej

Wyclziecie na element dociskowy

rzpien membrany|

2

16.4 Montaz napedu

Z biegiem czasu membrany ulegaja kompres;ji!

» nieszczelnosé
@ Po demontazu/montazu produktu sprawdzi¢ $ruby i na-

kretki po stronie korpusu pod wzgledem stabilnego osa-
dzenia i w razie potrzeby dokrecié.

Sruby i nakretki dokrecié¢ najpézniej po pierwszym proce-
sie sterylizaciji.

1. Ustawi¢ naped A w pozycji otwarte;j.

2. Natozy¢ naped A z zamontowang membrang na korpus
zaworu 1.
Gniazdo membrany = Zwrdcié uwage na utozenie membrany.
1. Ustawic naped A w pozycji zamknietej. 3. Recznie wkreci¢ sruby, podktadki i nakretki.
. Skontrolowaé, czy element dociskowy znajduje sie w pro- = Elementy mocujgce moga rozni¢ sie w zaleznosci od
wadnicach. wielkosci membrany i/lub wersji korpusu zaworu.
. Wkrecié recznie nowg membrane w element dociskowy. 4. Ustawic¢ naped A w pozycji zamknietej.
4. Sprawdzié, czy gniazdo membrany znajduje sie w wycieciu - Otworzy¢ naped A na ok. 50%.
elementu dociskowego. 6. Dokreci¢ $ruby z nakretkami na krzyz.
. Wrazie trudnosci z wkreceniem skontrolowac¢ gwint i wy- 7. Zwrdéci¢ uwage na rownomierne $cisniecie membrany
mieni¢ uszkodzone czesci. (mniej wiecej od 10 do 15%).
. W chwili wyczucia wyraznego oporu obréci¢ membrang na = Réwnomierne $cisniecie mozna rozpoznaé po réwno-
tyle wstecz, aby otwory membrany pokrywaty sie z otwora- miernym uwypukleniu zewnetrznym.
mi napedu. 8. Uwaga: W przypadku membrany kod 5M (membrana wy-
. Ustawi¢ réwnolegle mostek elementu dociskowego i pukta), tarcza membrany PTFE i membrana nosna EPDM
membrany. muszg przylegac ptasko i rownolegle do korpusu zaworu.
9. Skontrolowa¢ kompletnie zmontowany zawér pod wzgle-
dem dziatania oraz szczelnosci.
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18 Zwrot

16.5 Rysunek przekrojowy i czesci zamienne

— Gwint
39 rzytaczeniowy do
18 ] : a4
J wigtnegg 2
= | g T
19 ‘
39 [y =3
20 Lo 1
1 Korpus zaworu B690
3 O-ring
4 Wktadka
5 Nakretka przytacza
2 Membrana R690...M...
18 Sruba R677...S30
19 Dysk
20 Nakretka
39 Kapturek
A Naped A677
17 Utylizacja

1. Zwréci¢ uwage na pozostatosci i usuniecie dyfundujgcych
mediow.

2. Wszystkie czesci utylizowa¢ zgodnie z przepisami o utyli-
zacji/zasadami ochrony srodowiska.

18 Zwrot

Ze wzgledu na obowigzujgce przepisy prawne o ochronie $ro-
dowiska i przepisy bezpieczenstwa pracy konieczne jest dota-
czenie do dokumentéw wysytkowych kompletnie wypetnionej
i podpisanej deklaracji zwrotu. Tylko kompletnie wypetniona
deklaracja jest podstawg do rozpoczecia procedury przyjecia
przesyiki zwrotnej. Jesli do produktu nie zostanie dotgczona
deklaracja zwrotu, nie zostanie wystawiona nota uznaniowa
ani zrealizowana naprawa, za to bedzie dokonana odptatna
utylizacja.
1. Wyczysci¢ produkt.
2. Prosimy o kontakt z GEMU w sprawie otrzymania deklara-
cji zwrotu.

3. Wypeti¢ w catosci deklaracje zwrotu.
4. Wystaé produkt do GEMU z wypetniong deklaracjg zwrotu.
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